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ITALIAN EXCELLENCE

SINCE 1873

Fondata a Treviso nel 1873,

Appiani crea da sempre
ceramiche e mosaici per
'architettura coniugando
una ricerca estetica
continua all'alto contenuto
tecnologico.

Grazie alla pressatura a secco di smalti

e argille, il mosaico ceramico di Appiani
risulta essere estremamente resistente

ad urti e abrasioni garantendo eccezionali
standard di qualita e resistenza 100% Made
in Italy. Queste caratteristiche rendono il
mosaico ceramico estremamente versatile,
un vero e proprio tessuto capace di
adattarsi ad ogni ambiente domestico: dal
bagno alla cucina, fino all'outdoor e alle
aree umide come piscine, centri termali e
benessere.

L'ampia gamma di finiture, di decori
geometrici e di combinazioni di colori
aprono orizzonti potenzialmente infiniti per
la realizzazione di superfici multimateriche
e policrome, per soddisfare ogni esigenza
progettuale. Le capacita decorative del
mosaico ceramico Appiani e la stondatura
delle tessere lo rendono perfetto a
rivestimento e a pavimento in ogni
ambiente della casa, ma anche per outdoor
sofisticati ed accoglienti o per ambienti
wellness come piscine e spazi benessere.

Applani, storico
marchio italiano, rivela
'espressivita profonda
della materia ceramica,
strumento di narrazione
estetica,in un proc

aperto, continuo,
rinnovato.




ITALIAN EXCELLENCE

SINCE 1873

Appiani, italian historical brand, reveals the
profound expressiveness of the ceramic material
transformed into mosaic, a tool for aesthetic
narration, in an open, continuous, always renewed
process.

Founded in Treviso in 1873, Appiani has always
been synonymous with ceramics for architecture
with advanced technical and aesthetic qualities.
Due to the dry pressing of glazes and clays,
Appiani’'s ceramic mosaics are extremely resistant
to impacts and abrasions, ensuring exceptional
standards of all-Italian quality and durability. Such
features make these ceramic mosaics extremely
versatile and fabric-like, capable of adapting to
any home environment, from the bathroom to the
kitchen, and even in outdoor and wet areas such as
swimming pools, spas and wellness facilities.

Appiani, marque historique italienne, révele
l'expressivité profonde de la matiére céramique,
instrument de narration esthétique, dans un
processus ouvert, continu, continuellement
renouvelé.

Fondée a Trévise en 1873, Appiani est une
entreprise qui crée depuis toujours des
céramiques pour l'architecture, en conjuguant
une recherche esthétique continue au contenu
technologique élevé. Grace au pressage a sec
d'émaux et d'argile, la mosaique d’Appiani

est trés résistante aux chocs et abrasions en
garantissant des standards qualitatifs et de
résistance exceptionnels, 100% Made in Italy.
Ces caractéristiques permettent a la mosaique
en céramique d’'étre extrémement versatile, un
véritable tissu en mesure de s'adapter a n'importe
quelle piéece de la maison: de la salle de bain a la
cuisine, jusqu’'a l'extérieur et aux zones humides
comme les piscines, les centres thermal et de
bien-étre.

Die historische italienische Marke Appiani
offenbart die tiefe Ausdruckskraft des Materials
Keramik: ein dsthetisches Erzdhlwerkzeug in

einem offenen, kontinuierlichen und standig
erneuertem Prozess.

Das im Jahr 1873 in Treviso gegriindete
Unternehmen Appiani kreiert seit jeher Keramik fir
die Architektur und vereint dabei kontinuierliche
dsthetische Forschung mit hohem technologischem
Inhalt. Dank der Trockenpressung von Glasuren
und Tonen ist das Keramikmosaik von Appiani
duBerst schlagfest und abriebbestdndig und
garantiert auflergewdéhnlich hohe Standards in
Bezug auf Qualitdt und Widerstandsfahigkeit - zu
100% Made in Italy. Durch diese Eigenschaften

ist das Keramikmosaik extrem vielseitig, eine
regelrechte Textur, die sich jedem Raum des
Hauses anzupassen vermag: von Bad und Kiiche bis
hin zu AufBen- sowie Nass- und Feuchtbereichen
wie Schwimmbédern oder Thermal- und
Wellnessanlagen.

Appiani, marca italiana histdrica, expone la
profunda expresividad de la materia ceramica,
instrumento de narracion estética, en un proceso
abierto, continuo, renovado costantemente.

Fundada en Treviso en 1873, Appiani se centra en
la creacidn de una cerdmica de uso arquitecténico
que combina una investigacion estética

continua con un elevado contenido tecnoldgico.
Gracias al prensado en seco de los esmaltes

y arcillas, el mosaico cerdmico de Appiani es
extremadamente resistente a los impactos y
abrasiones, lo que garantiza unos estandares de
calidad y durabilidad 100% Made in Italy. Estas
caracteristicas lo convierten en un mosaico
cerdmico extremadamente versatil, un verdadero
tejido capaz de adaptarse a cualquier ambiente
del hogar: desde el bano hasta la cocina, pasando
también por zonas de exteriores y humedas como
piscinas, balnearios y centros wellness.

Appiani, AJaBHO U3BECTHaA UTabSIHCKasd Mapka,
06HapyXnBaeT riy6oKyo MaTepmnanbHyo
9KCIMPECCUBHOCTb KepamMuKku, BbICTynaroLyen

B Ka4YecTBe BM3yasibHOro NoBecTBOBaHuUA,

B pamMKax OTKPbITOro, HenpepbiBHOro u
MOCTOAHHO 06HOBJ/IAKLLEroca npoyecca.

C camoro cBoero ocHoBaHuA B 1873 roay
kommnaHusa Appiani n3 Tpesn3o co3gaér
Kepamuyeckune n3fennsa Aa8 apxXmTeKTypHbIX
HyXnA, codeTas MOMCK 3CTETUYECKUX PeLLueHni
C BbICOKOTEXHO/I0rM4Hoi 6a30i. 3a CYéT
CyX0ro npeccoBaHna dmasnei u riamHncTbiX
maTtepuasnos Kepammyeckasa Mo3auka upmbl
Appiani o6nagaeTt Yype3Bbl4aiHO BbICOKOM
yCTONYNBOCTbIO MPOTUB yAapPOB, UCTUPAHNA
u yapanuH, 410 obecrie4ynsBaeT cobaroaeHne
UCKIIOYNTEbHBIX CTaHAapToB KayecTBa 1
npoyHocTy 100% NTanbAHCKON NPOAYKUNN.
OTu xapakTepucTnku AenakT KepaMmnieckyo
MO3anKy COBepLIEHHO yHUBepcasbHOM, N
OHa, Mogo6bHO TKaH1, MOXeT UCMNO0/b30BaTLCA
B /11060M romeLyeHnn goma: oT BaHHOMN
KOMHaTbl 0 KYXHU, & TakXXe B Hapy>XHbIX U
BI@XHbIX 30Hax, Hanpumep, B 6accesiHax,
Bogone4ebHMLax u 0340P0BUTENIbHbIX
ueHTpax. bnarogapsa WUpokomy Ananas3oHy
MOKPBITUI, FEOMETPUYECKUX Y30POB U
LBETOBbIX KOMOMHALMIA, OTKPbIBAIOTCA
noTeHumnanbHo 6€CKOHeYHbIe MPOCTOPbI

ANA peann3aunmn pasHopakTypHbIX

U MHOrOLBETHbIX MOBEPXHOCTEN U
yAoBIeTBOPEHNA BCEX MPOEKTUPOBOYHbLIX
HYyXA.

Appiani, 2— P EAFELRIE, FHEEEMRE
—MFF R FEEE. T SIETRIEHE R ARA RIS,
ER—MENEEL TR,

Appiani FI1873F QIR FHFREHR, BE—HMUKRE
NEFITVEFREES R, Fo IEZMNIBKRE
BHINRARSBARS ., SRS SREINTER
R, Appiani£F=HEE DR ABIFE RITFHNME
HAM R . HIEHHRAR 1 00%E A F & =
SRR REIREN M. XMEFESHEEDRT
MBZRIERET 2, BA—MEBESETRERERN
R MBERERIEE, EZEPIRFHENGH (K
Wikt SRRBHMREH L.



LIBRA
GEOMETRIE

INASPETTATE

Una attenta ricerca del particolare da vita

a Libra, dove gli accostamenti, i contrasti e
le armonie nascono da un uso inedito, quasi
mascherato, delle geometrie irregolari.

| moduli, accostati in un flusso randomico,
generano effetti di chiaroscuri, giochi di luci e
ombre. Libra aggiunge una nuova dimensione
alle superfici, facendole vibrare sotto l'effetto
di leggeri spostamenti. E un design che cerca
l'essenza, dal gusto intramontabile.

Le due categorie di colori e finiture regalano
un tocco liscio o ruvido in perfetta simbiosi
con la materia e la sostanza di Libra — duttile
e sorprendente — come la costellazione della
Bilancia che le da nome.

Esaltazione delle linee,
plasticita, cura del
dettaglio.

Lo stile e nell'aria come
atmosfera, come concetto
prima che come for
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LIBRA

UNEXPECTED

GEOMETRIES

Style is in the air, as an atmosphere, as a
concept, even before it is given form.

An exaltation of lines, plasticity, and attention to
detail. Attentive study of detail gives rise to Libra,
in which juxtapositions, contrasts and harmonies
are born out of an unusual, almost masked use of
irregular geometries.

Modules are randomly combined to create effects
of chiaroscuro, light and shadow.

Libra adds a new dimension to surfaces, make
them vibrate under the effect of slight shifts. A
design that reinterprets a classic to seek out its
essence.

Colour variables open up a range of possibilities,
from the timeless taste of neutral hues to today's
metallic sheens.

A new finish with a rough look feels unexpectedly
smooth to the touch, in perfect harmony with

the matter and substance of Libra: ductile and
surprising.

Le style est dans l'air comme atmospheére,
comme un concept avant qu’une forme.

Exaltation des lignes, plasticité, soin porté au
détail. Une recherche attentive du détail donne

vie a Libra, ou les juxtapositions, les contrastes et
les harmonies naissent d'une utilisation inédite,
presque masquée, des géométries irréguliéres.
Les modules, juxtaposés dans un flux aléatoire,
générent des effets de clairs-obscurs et des jeux
d’'ombres et de lumiéres.

Libra ajoute une nouvelle dimension aux
superficies, en les faisant vibrer sous ['effet de
légers déplacements. C'est un design qui a travers
la réinterprétation d'un classique, en recherche
l'essence.

La variété de couleurs ouvre ['éventail des
possibilités, du golt indémodable des neutres aux
métalliques plus contemporains.

La finition inédite au visuel rugueux, offre un

aspect lisse au toucher, en symbiose parfaite avec
la matiére et la substance de Libra : ductile et
surprenante.

Stil liegt in der Luft: als Atmosphare, als
Konzept und schlieBlich als Form.

Betonung der Linie, Plastizitadt, Sorgfalt im
Detail. Libra ist das Ergebnis einer sorgféltigen
Detailforschung und wartet mit Kombinationen,
Kontrasten und Harmonien auf, die Frucht eines
ungewdhnlichen, fast versteckten Einsatzes
unregelméafiiger Geometrien sind.

Die nach dem Zufallsprinzip zusammengestellten
Module zaubern Hell-Dunkel-Effekte und Licht-
und Schattenspiele.

Libra verleiht Oberfldchen eine neue Dimension
und haucht ihnen durch die leicht versetzte Optik
vibrierendes Leben ein. Ein Design, das durch die
Neuinterpretation eines Klassikers dessen Wesen
sucht.

Die Farbvariablen 6ffnen einen breiten Facher
mit Méglichkeiten, die vom unvergdnglichen Stil
neutraler Tone bis zu modernen Metallfarben
reichen.

Die nie dagewesene Ausfiihrung mit rauer Optik
fuhlt sich unerwartet glatt an, in perfekter
Symbiose mit dem Material und der Substanz von
Libra: flexibel und iberraschend.

El estilo esta en el aire como atmdsfera, como
concepto antes que como forma.

Exaltacion de las lineas, plasticidad, esmero en
los detalles. Una atenta busqueda del detalle crea
Libra, con combinaciones, contrastes y armonias
fruto de un uso inédito, casi enmascarado, de las
geometrias irregulares.

Los médulos, combinados en un flujo casual,
generan efectos de claroscuro y juegos de luces y
sombras.

Libra afnade una nueva dimension a las

GEOMETRIES INATTENDUES
UNERWARTETE GEOMETRIEN
GEOMETRIAS INESPERADAS
HEOXWOAHHAA FEOMETPUA
HAZRBHLAER

superficies, haciéndolas vibrar bajo el efecto

de ligeros desplazamientos. Es un disefio que
reinterpretando un cldsico, busca su esencia.

Las variables de color abren el abanico de las
posibilidades, desde el gusto imperecedero de los
neutros hasta los metdlicos mds contempordneos.
El acabado inédito, de aspecto dspero ofrece un
inesperado toque liso, perfectamente en simbiosis
con la materia y la sustancia de Libra: ductil y
sorprendente.

CTunb BUTaeT B BO3ayXxe, co3fnaBan
aTmocdepy, Nnoao6HO NepBUYHHOM
chopmupytlowein KoOHUenLuu

MakcumanbHbii aKUeHT Ha TINHWUN,
n1acTMYHOCTh, AeTanbHyo npopaboTKy
Cepwus Libra ocHoBbIBaeTCA Ha TLaTe/IbHO
nogobpaHHbIX 0CO6EHHOCTAX, B HEel
coyeTaHusA, KOHTPaCTbl N rapMOHNA BO3HNKAKOT
13 HeobbIYHOro, CJI0BHO 3aByasnpoBaHHOro,
ncnosib3o0BaHNA HenpaBulbHbIX
reomeTpuyecknx hopm.

Mopaynu, cocTaBneHHble B NpON3BOIbHOM
nopaake, MopoxaarT 3¢pheKTHbIe CBETOTEeHU
n nrpy cBeToBbIX 6JIMKOB.

Libra nepeBoanT NoBepXHOCTU B HOBOE
n3mepeHue, 3actaBlifia ux «BubpPMpPoOBaTh» MNpu
HebOobLNX NepeaBNXeHnax. [naaiH, narwmi
HOBYIO MHTeprpeTauynto KINacCuku, neiTaeTcsa
PackpbiTb ee CyLHOCThb.

LiBeToBble Bapuayunm OTKPbIBAIOT LLUNPOKUI
AnanasoH BO3MOXKXHOCTEN, MPOCTUPaIOLUNXCA
OT HEeTNIEeHHbIX HelTpasbHbIX PacLyBeTOK [0
60s1€e COBPEMEHHbIX MeTann4yecKkmnx.
HeobbiyHasa oTaesnka - wepoxosaras ¢ BUAY,
HO HeoXuaaHHO OKasblBaroLaAaCA rnankon

Ha oLyyrnb - COBePLIEHHO COOTBETCTBYET
akTypHo# cywHocTu Libra, pactaxuwmon n
yANBUTEITbHON.

RNL K, B ETEAT,
REECEZSHER—PEE , ENTHAKEIER

THEEMER,

Libraf @5 DR BN AT AER , BIX FHAMIL
ABRERAEMARAN, BECUFERTHOAS, X
EeRhE. FEALBEFI B EIR T BOR L BRI
W o

Librah REEMERRY , BELBMWUBRRR
EFN, XR-MBEINELARANBEHEHTEN
=3=3: 0024
BEMEEERENARE , NKEMN TG KA
HEEHEZF,
KAMAARBOEAMISE  FOERE  FRAD
REETENRE , SLibra EANMERNER
BE  RUAMBAEHN,
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37 cm /15"

LIBRA MATTE

Modulo*

30x37cm/12"x 15"

30cm /12"

Mattoncino**
5x10cm/ 2"x 4"

1:1

LIB204 M
Truffle

LIB205 M
Grey Salt

Rivestimento / coating: Libra Matte grey salt / Denim bianco tela

LIB206 M
Thyme

* Module / Module / Modul / Médulo / monynb / HiBAE
** Brick / Brique / Rechteckige Fliese / Bloque / kupnnimk / &i&




Rivestimento / coating: Libra Matte truffle
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Rivestimento / coating: Libra Matte thyme
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LIBRA MATTE
Modulo*
30x37cm/ 12"x 15"
Mattoncino**
5x10cm/ 2"x 4"

* Module / Module / Modul / Médulo / mogynb / $iEHEE
** Brick / Brique / Rechteckige Fliese / Bloque / kupnnimk / &i&

30cm /12"

37cm /15"

1:1

LIB203 M
Milk

LIB202 M
Oyster

LIB201 M
Caviar

Rivestimento / coating: Libra Matte milk

21
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Rivestimento / coating: Libra Matte caviar

Rivestimento / coating: Libra Matte milk + oyster
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37cm /15"

LIBRA SHINE
Modulo*

30x37cm/ 12"x 15"
Mattoncino**
5x10cm/ 2"x 4"

30cm /12"

1:1

LIB201 S
Copper

LIB202 S
Bronze

LIB203 S
Aluminium

* Module / Module / Modul / Médulo / mogynb / $iEHEE
** Brick / Brique / Rechteckige Fliese / Bloque / kupnnimk / &k

32

Montato su rete / Net mounted / Monté sur filets

/

Auf Netz geklebt / Montado sobre malla
MOHTMpPOBaHO Ha ceTke / M

Rivestimento / coating: Libra Shine aluminium
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Rivestimento / coating: Libra Shine copper
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STRUCTURE /STRUCTURE / STRUKTUR / ESTRUCTURA / CTPYKTVYPA / ¥3i&

Modulo / Module / Module / Modul / Médulo / mopynb / #EIHE

30x37cm /12"x 15"

Mattoncino / Brick / Brique / Rechteckige Fliese / Bloque / kuprnink / &#&
5x10cm / 2"x 4"

5cm/2"

T T

10cm /4"

Ogni rete di Libra e composta da 18
mattoncini, di 5x10 cm (2"x 4") l'uno,
ontati a righe sfalsate di un terzo, con
una fuga di 2 mm.

| mattoncini presentano una variabile

di quattro geometrie, che diventano
percettivamente otto nel momento in cui
vengono capovolte.

Ogni mattoncino viene montato in modalita
casuale rispetto alla rete, assicurando
l'unicita di ogni composizione.

Il codice del prodotto & indicato all'esterno
della confezione di vendita (esempio:
LIB204 M).

La scatola contiene nr. 14 fogli di “Libra”.

Every mesh-backed module of Libra consists
of 18 bricks measuring 5x10 cm each,
assembled in rows offset by one third, with
a gap of only 2 mm between them.

The bricks present a variety of four
geometric hues, perceived as eight when
they are rotated.

Each brick is assembled randomly in
relation to the mesh to ensure that every
single composition is unique.

The product code is shown on the outside
of the pack (example: LIB204 M).

The box contains 14 sheets of “Libra”.

Chaque filet de Libra est composé de 18
briques, de 5x10 cm chacune, montées en
lignes décalées d’un tiers, avec un joint de
2 mm.

Les briques présentent une variation de
quatre géométries qui deviennent huit,

de maniére perceptible, quand elles sont
retournées.

Chaque brique est montée de maniére
aléatoire par rapport au filet, assurant
l'aspect unique de chaque composition.

Le code du produit est indiqué a 'extérieur
de l'emballage de vente (exemple: LIB204
M). La boite contient 14 feuilles de “Libra”.

Jedes Netz von Libra besteht aus 18
rechteckigen Fliesen, jeweils im Format

5x10 cm, die in um ein Drittel versetzten
Reihen mit einer Fugenbreite von 2 mm
montiert werden.

Die rechteckigen Fliesen weisen eine
Variable aus vier Geometrien auf, die als
acht wahrgenommen werden, wenn sie auf
den Kopf gestellt werden.

Jede rechteckige Fliese wird nach dem
Zufallsprinzip auf dem Netz montiert,
dadurch wird die Einzigartigkeit einer jeden
Komposition gewdahrleistet.

Die Artikelnummer ist auf3en auf der
Verkaufsverpackung angegeben (Beispiel:
LIB204 M). Jede Schachtel enthélt 14
Bogen des “Libra”.

Cada malla de Libra se compone de 18
bloques, de 5x10 cm cada uno, montados en
filas escalonadas un tercio de la medida, con
una junta de 2 mm.

Los bloques presentan una variable de
cuatro geometrias, que perceptivamente se
vuelven ocho al darles la vuelta.

Cada bloque estda montado de manera casual
respecto a la malla, asegurando que cada
composicion sea unica.

El cédigo del producto estd indicado en el
exterior del paquete de venta (por ejemplo:
LIB204 M). La caja contiene n.° 14 hojas de
“Libra”.

Kaxxpas ceTtka B cepumn Libra coctout
n3 18 kupnn4mkoB pasmepom 5x10

CM KaXAblfi, KOTOPble CMOHTUPOBaHbI
B CABUHYTbIe HA TPETb PAAbI CO
CTbIKOBOYHbIM LUBOM LUNPUHON 2 MM.
Kupnn4dnkn npon3BoaAaTCA B YETbIpex
BapuaHTax reomMeTpu4ecKkoro
oopMaeHNs, eCnn nx nepeBepHyThb,
MX YMCII0 M0 OLYYLeHNIO BO3pacTaeT 40
BOCbMM.

Bce knpnn4nkn MOHTUPYIOTCA Ha
CeTKy npon3BoJibHbIM 06pa3oM, 4TO
obecneynBaeT YHUKaNIbHOCTb KaXXAoM
KOMMIo3nuymm.

Kopa n3penus ykasbiBaeTCA CHapyXXu Ha
ynakoske (Harnpumep: LIB204 M). Kopobka
cogepxxut 14 nuctos «Libra».

HF—LibraMB18REFFHK , BH5x10
EX,U=92—BRAEXEHEIZE
B3R, EREFNR/IMEAREL , B
BEERAN. BREZRER LENHELE ,
BRE-—LAEHB—FT =,
BEEFEINREN A= SRR, (B0 LIB204 M] &
FENEHF 14 K "Libra” .
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Concavo
Concave
Concave
Konkav
Concavo
BOrHyTas getasis
148

Concavo speciale corto
Special concave short
Concave spécial court
Konkav mit Ecke kurz
Cdéncavo especial corto
CrieumasibHasi KopoTKasi
BOrHyTasl etasib
FERIEMAE

Convesso
Convex

Convexe

Konvex

Convexo
BbIryk/1asi 4etasib
E

Convesso speciale corto
Special convex short
Convexe spécial court
Konvex mit Ecke kurz
Convexo especial corto
CrieymasibHasi KOpoTkasi
Bbiryk/1asi Aetasb
FERRIEOE

Convesso corto
Convex

Convexe

Konvex

Convexo
BbIMyK/1as Aetasib
E

Terminale

Terminal tile

Carreau terminal
Endfliese

Baldosa de extremidad

KOHeL,
22k

11

COLIL 25x10cm/1"x 4"

) 1

C

COSLC 25x75cm/1"x3"

) 2

(

CALIL25x10cm/ 1"x 4"

CASLC25x75cm/ 1'% 3"

CALIC25x5cm/1"x 2"

Concavo corto
Concave short
Concave court
Konkav kurz
Céncavo corto
KopoTkast BorHyTasi
nerasib

Mg

Concavo terminale
Terminal concave
Concave terminal
Konkav Endfliese
Concavo de extremidad
crieymanibHblas Bbirykiasi
nerasb

FFROE

Convesso terminale
Terminal convex
Convexe terminal
Konvex Endfliese
Convexo de extremidad
crieymasibHasi BOrHyTast
aetasib

FEIRME

Piede d’oca convesso
Convex goose-foot
shaped

Patte d'oie convexe

Ecke ,Piede d'oca” konvex
Pie de oca convexo
lycvHas narika Bbiryksiast
[EPIT: ]

Piede d’oca concavo
Concave goose-foot
shaped

Patte d'oie concave

Ecke ,Piede d'oca” konkav
Pie de oca céncavo
lycvHas narika BorHyTast
LN

TRLIB25x10cm /1" x 4"

coLIC25x5cm /1"x2"

)

COSLT 25x75cm/ 1"x3"

)

CASLT 25x75cm/ 1"x 4"

POLCA 25x25cm/1'x1"

I

POLCO 25x25cm /1'x1"

{2
/

A\
\

L

—

| pezzi speciali della linea Libra sono realizzati
in monocottura e 'abbinamento di questi con

i colori in monopressocottura é possibile
accettando le differenze di tonalita.

The trim pieces of the Libra range are produced
in monocottura: their combination with those of
monopressocottura is possible, however shades
differences must be accepted.

Les pieces spéciales de la ligne Libra o sont
réalisées en monocuisson et il est possible

de combiner ces piéces avec les couleurs en
monopressocottura si ['on accepte les différences
de tonalité.

Die Formsttlicke der Serie Libra sind Monocottura-

Erzeugnisse. Die Verlegung mit den Farben der
Serie Monopressocottura ist mdglich, jedoch
miissen Farbabweichungen akzeptiert werden.
Las piezas especiales de la linea Libra estdn
realizadas en monococcion y la combinacidn de
estos colores en monococcidn bajo presion es
posible aceptando las diferencias de tonalidad.

CrieymaribHble getamm cepum Libra

BbIMOJIHEHbI METOAOM OAHOKPATHOrO 0OXMra,

W MPY X KOMIOHOBKE C LIBETHOW M/INTKON
MOHOMPEeCccoobXura ceayeT yHnuTbIBaTb PasHLY
LYBETOBOIO TOHa.

Libra B —IRIEIE T ARSI, BES —IRMIEM
EmEaRaER, EANEZEMRER.



30x37cm /12"x 15"

LIBRA MATTE
Mattoncino**
5x10cm/ 2"x 4
Truffle LIB204 M

Colore fuga / Grouting colour ***

Sabbia - Beige

DA / duLee 1eaf]

/ BauN[ 10107 / 8gJejuabng / JUIof UNaIN0Y 4.

3%/ Muhuuadu

/ @nbojg / 8sal]4 a614081yd8y / anbiig / %011 ..
SHEH

/ AUATON / OINPOW / INPOW / 81NPON / dINPOW

Colore fuga / Grouting colour ***
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LIBRA MATTE
Modulo*
30x37cm /12"x 15"

N ---
Mattoncino**
5x10cm / 2"x 4"

1:5 | A LIBRA MATTE
Modulo*
i 30x37cm/ 12"x 15"
| Mattoncino**
5x10cm/ 2"x 4"

* Module / Module / Modul / Mddulo / mogysib /

BEES
** Brick / Brique / Rechteckige Fliese / Bloque /

KUpnnank / &k

*** Couleur joint / Fugenfarbe / Color junta /

LiBeT s3aTupkun / KR

- Thyme LIB206 M

. Grey Salt LIB205 M

1:6

Hok ok Hokk Hokk Fokk

Colore fuga / Grouting colour Colore fuga / Grouting colour

Colore fuga / Grouting colour
Nero - Black Grigio chiaro - Light grey Nero - Black Turchese - Turquoise

Colore fuga / Grouting colour



1:6
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Colore fuga / Grouting colour
Nero - Black

1:5

Hokk

Colore fuga / Grouting colour
Bianco - White

Hokk

LIBRA MATTE
Modulo*

30x37cm/ 12"x 15"

Mattoncino**
5x10cm/ 2"x 4"

Caviar LIB201 M

* Module / Module / Modul / Médulo / mogyne /

BRES

1:6

** Brick / Brique / Rechteckige Fliese / Bloque /

KUPn4nK / &
*** Couleur joint / Fugenfarbe / Color junta /

LiBeT saTupkun / KR

Colore fuga / Grouting colour
Nero - Black

N -

Hokk

Colore fuga / Grouting colour
Grigio - Grey

kK

LIBRA MATTE
Modulo*

30x37cm /12"x 15"
Mattoncino**
5x10cm/ 2"x 4"

Oyster LIB202 M

49



LIBRA SHINE
Modulo*

30x37cm /12"x 15"
Mattoncino**
5x10cm / 2"x 4"

1:5 LIBRA MATTE
Modulo*
30x37cm/ 12"x 15"
Mattoncino**
5x10cm/ 2"x 4"

* Module / Module / Modul / Médulo / mogyne /

BRES

** Brick / Brique / Rechteckige Fliese / Bloque /

KUPn4nK / &
*** Couleur joint / Fugenfarbe / Color junta /

LiBeT 3aTupku / K&

Milk LIB203 M

Copper LIB201 S

1:6 1:6

Hok ok Hokk Fkk

Colore fuga / Grouting colour Colore fuga / Grouting colour

Colore fuga / Grouting colour *** Colore fuga / Grouting colour
Nero - Black Bianco - White Nero - Black Marrone - Brown
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1:6

52

1:5

Colore fuga / Grouting colour
Nero - Black

Hok ok

LIBRA SHINE
Modulo*

30x37cm/ 12"x 15"

Mattoncino**
5x10cm/ 2"x 4"

Bronze LIB202 S

Colore fuga / Grouting colour
Caramello - Brown

Hokk

* Module / Module / Modul / Médulo / mogysib /

BRES

** Brick / Brique / Rechteckige Fliese / Bloque /

KUpnank / &rE
*** Couleur joint / Fugenfarbe / Color junta /

LiBeT 3aTupku / KEe

1:5

Colore fuga / Grouting colour
Nero - Black

Hokk

LIBRA SHINE
Modulo*

30x37cm /12"x 15"
Mattoncino**
5x10cm / 2"x 4"

Aluminium LIB203 S

Fkk

Colore fuga / Grouting colour
Grigio - Grey

53
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SINGLE PRESS-FIRING
MONOCUISSON SOUS PRESSION
EINBRANDPRESSVERFAHREN
MONOCOCCIO'N POR PRENSADO
MOHOMPECCOOBXUIA
—IRERERIE

56

Single press-firing makes it possible to obtain
ceramic products that are virtually unique:
previously-atomised glazes and clays are
combined by permeation through dry pressing.
The firing cycle at a temperature of over 1200°C
enhances the exceptional aesthetic qualities,

long life and resistance of the product. These
characteristics make the products ideal for a wide
range of different applications, both indoors and
outdoors, and for both floors and wall tiling.

Appearance: perpendicular sides and slightly
rounded glazed surface, glossy, matt and natural.
Maintenance: glaze does not retain dirt, total
hygiene, easy to clean.

Features: highly resistant to knocks, stains and
abrasion, surfaces resistant to chemical agents
and moulds.

Versatility: adaptable to any type of architecture,
changes the appearance of the colour depending
on the grouting.

The environment: technological innovation, control
of the production cycle steps, ongoing commitment
to environmental protection, Appiani products
100% made in Italy.

La monocuisson sous pression permet d'obtenir
des produits céramiques dont les caractéristiques
sont pratiquement uniques: des émaux et des
argiles précédemment atomisés s'interpénetrent
par pressage a sec. Grace a un cycle de cuisson a
des températures de plus de 1 200°C, les qualités
exceptionnelles du produit en matiére d'esthétique,
de durabilité et de résistance sont rehaussées.
C'est pourquoi ces produits sont particuliérement
adaptés a de multiples applications, aussi bien a
Uintérieur qu'a l'extérieur, qu'il s'agisse de réaliser
un sol ou un revétement mural.

L’aspect: cotés perpendiculaires et arrondi léger
de la surface émaillée, émail totalement couvrant,
brillant, mat et brut.

L’entretien: 'émail ne retient pas les saletés,
hygiéene totale, excellente nettoyabilité.

Les caractéristiques: résistance élevée aux chocs,
aux taches et aux abrasions, surfaces résistant
aux agents chimiques et aux moisissures.
L’éclectisme: prodigieuse capacité d'adaptation
aux différents modules d'architecture. C'est un
produit qui change de couleur en fonction du coulis
de jointoiement utilisé.

L’'environnement: innovation technologique,
contréle du cycle de production a toutes les
étapes, engagement permanent dans la protection
de l'environnement, produits Appiani 100 % made
in Italy.

Das spezielle Einbrandpressverfahren verleiht
keramischen Produkten fast einzigartige
Eigenschaften: Glasur und Ton werden

nach einer vorherigen Spriihtrocknung

vermischt und durchdringen sich bei der
Trockenpressung gegenseitig. Der Brennzyklus
mit Temperaturen von Gber 1200°C ermdglicht die
aullergewohnlichen dsthetischen Eigenschaften,
die Haltbarkeit und Lebensdauer des Produkts.
Diese Eigenschaften machen diese Produkte ideal
fir vielfaltige Anwendungen, sowohl in Innen- als
auch in Auflenbereichen, sowohl fiir Bodenbeldge
als auch fir Wandverkleidungen.

Das Aussehen: Senkrechte Seiten und

leichte Abrundung der glasierten Oberflache,
komplett deckende Glasur, gldnzend, matt und
naturbelassen.

Die Wartung: Der Schmutz bleibt nicht an der
Glasur haften, hundertprozentige Hygiene,
einfache Reinigung.

Die Merkmale: Hohe Stof3-, Flecken- und
Abriebfestigkeit, chemisch bestdndige und
schimmelfeste Oberfldchen.

Die Vielseitigkeit: Anpassung an jede
architektonische Form, die farbliche Optik dndert
sich je nach dem verwendeten Verfugungsstoff.
Die Umwelt: Technologische Innovation, Kontrolle
der einzelnen Phasen des Produktionszyklus,
stdndiger Einsatz fiir den Umweltschutz, zu 100%

in Italien hergestellte Appiani-Produkte.

La Monococcién por prensado permite obtener
productos cerdmicos con caracteristicas unicas: los
esmaltes y arcillas, atomizados precedentemente,
son unidos por compenetracion mediante prensado
en seco. El ciclo de coccion a una temperatura
superior a 1200 °C resalta las excepcionales
cualidades estéticas, de duracidon y de resistencia
del producto. Por tales caracteristicas, estos
productos son ideales para multiples aplicaciones,
tanto en interiores como en exteriores, para
pavimentos y para revestimientos de pared.

El aspecto: lados perpendiculares y superficie
esmaltada ligeramente redondeada, esmalte
totalmente cubriente, brillante, mate y natural.

El mantenimiento: el esmalte no retiene la
suciedad, higiene total, limpieza facil.

Las caracteristicas: elevada resistencia a golpes,
manchas y abrasiones, superficies resistentes a
los agentes quimicos y al moho.

La versatilidad: adaptable a todo tipo de
construccion, cambia el aspecto cromatico segun el
material de rejuntado utilizado.

El medio ambiente: innovacidn tecnoldgica,
control de las fases del ciclo productivos, empeno
constante para la proteccion del medio ambiente,
productos Appiani 100% Italianos.

TexHO0rnsaA MOHONPeccoobxura No3Bonaet
npon3BOANTL KepaMmnyeckne n3aennsa c
YHUKanbHbIMW CBONCTBaMMU: NpeaBapuTebHO
pacnblfeHHble rnasypb 1 ramHa coeanHATCA
nyTem B3anMONpPOHUKHOBEHUA B Xo4e

cyxoro npeccoBaHudA. L{ukn obxxura npun
Temnepartype cBbile 1200 no3Bosser
AOCTNYb UCKITIOYNTETIbHON YCTONYNBOCTH,
MPOYHOCTHU M COBEPLUEHCTBA BHELIHero Buaa
nspenna. 3Tn Ka4ecTBa genalT Kepammyeckmne
n3[enna MoHonpeccoobxxura naeanbHbiMu
BapuaHTamu NnpUMeHeHnsa Kak Ana yKnaaku
BHYTPYW MOMELLUEHNIA, TaK U CHapyXu, Kak A8
MOKPbLITUA MO0B, TaK U AN 06/IMLOBKN CTEH

BHewWwHNUA BUA: NeprneHanKynapHOCTbL CTOPOH,
nerkas CrnaxxeHHoCTb KpaeB M Hernpo3payHbli
crioi amanu, rinsgHYeBoi, MaToBoi 1
caTtuMHNpoBaHHOM

Yxopa:omanb He HakannueaeT rpfasb,
TOTasnbHaa rurneHa, 1erkocTb B 04UCTKe
XapakTepucTtukn: Ygapoycroiumsas,
MATHOCTOMKaA M ycTONYMBaA K MOABIEHNIO
uapanuH nantka, [1oBepXHOCTb, ycToNYMBan K
BO3/JE/CTBNIO XMMNYECKNX BELYECTB U M1eCeHn
YHuBepcanbHOCTb: [IpuMeHnMocTb K 110604
apX1MTEeKTYpHOM chopmMe, MEHAET LiBETOBOM
06/1MK B 3aBUCUMOCTMU OT UCMONb3YEeMO
3aTUPOYHOIM CMecH.

OKpyxarwuwana cpefa. TeXHOIOrn4eckne
HOBOBBeEHMA, KOHTPOJIb BCEX CTaaui
Mpon3BOACTBEHHOIO UMKna, NoCToAHHasn
3aboTa 0 3alynTe OKpyxKaroLien cpeasl,
npoaykumnsa Appiani 100% made in Italy.

—RIERERH (Monopressocottura) & FIRARER =
REMAESR: RRRCRA R L, BYTFER
HE, BRI 2000 5 REFRANIRS T &
B9ZE RN . Appiani DERERIMEE R REETL
WHTEARES, e, EAEErE.

PRI MEEE, MEARNER MEAEAXR,
WS B PR R -

EEER MBAETSE RAES TEE.

PR SR JUSHERWEN, REAAR
K2R BERERE.

PN E AT EMERRE, RERGERNIKE
KSR

IRERIP BARMER, £FERENGE, FRERP
HIANRAE, Appiani BE52100% RAFIHE.
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Le tonalita dei prodotti fotografati CREATIVE DIRECTION

sono puramente indicative. Fud Brand Making Factory, Milano
The colour shades of the photographed products GRAPHIC DESIGN
are only for reference. Fud Brand Making Factory, Milano
Les tonalités des produits photographiés PRESS OFFICE
sont purement indicatives. Sabrina Giacchetti
Die Farbtone der fotografierten Produkte PHOTOS
sind unverbindlich. Photofoyer/lrene De Luca:
Casa Vc Yos 53 © Jordi Miralles
Las tonalidades de los productos Apartment Mi Via Laietana 12 © Jordi Miralles
son puramente indicativas. FH123-21 © Frank Herfort
FH152-38 © Frank Herfort
LiBeTa nsgenunin Ha dhotorpadum moryT EDIT-0191-0016 © Viewpictures
OTNINYaTLCA OT peasibHbIX LBETOB. FH170-20 © Frank Herfort

Mad Architects Office © Marc Goodwin
BAEeNEyERHe.

PHOTO PROCESSING and COLOR SEPARATIONS

Like Real, Milano
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APPIANI

31046 Oderzo (TV)

Italia - Via Pordenone 13

Tel. +39.0422 502611

Fax +39.0422 814026

Fax uffici commerciali +39.0422 502622

info@appiani.it
www.appiani.it

Altaeco Usa
7121 Austin Ave. Niles, Illinois 60714
info.usa@altaeco.com

C€ Appiani is a registered trademark of

ALTAECO Gruppo Industriale ALTAECO Gruppo Industriale | prodotti ALTAECO Gruppo

€ Socio Ordinario del GBC lItalia e Socio Ordinario di Ceramics of Italy Industriale hanno certificazione CE GRUPPO INDUSTRIALE



100% Made in Italy
www.appiani.it



